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Ky aktgjykim do té béhet pérfundimtar né rrethanat e pércaktuara né nenin 44 § 2 té Konventés.
Mund té jeté subjekt i rishikimit editorial.

Né rastin e Komunitetit Bektashi dhe té Tjeréve kundér ish Republikés Jugosllave té
Magedonisé,

Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut (Seksioni i Paré), i ulur s Dhomé e pérbéré nga:
Linos-Alexandre Sicilianos, President,
Ales Pejcal,

Krzysztof Wojtyczek,

Ksenija Turkovic,

Pauliine Koskelo,

Tim Eicke,

Jovan llievski, gjyqtaré,

dhe Abel Campos, sekretari i seksionit,

Pasi shqyrtoi privatisht mé 20 mars 2018,

Dorézon vendimin e méposhtém, i cili éshté miratuar né até daté:

PROCEDURA

1. Rasti ka origjinén né tri kérkesa (neni 48044/10, 75722/12 dhe 25176/13) kundér ish
Republikés Jugosllave té Magedonisé té paragitura né Gjykaté né bazé té nenit 34 té Konventés
pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe Lirive Themelore té Njeriut ( "Konventa') nga Bashkésia
Bektashiane (shogata ankuese), njé shogaté fetare gé nuk ishte njohur né nivel kombétar, Z. E.
Brahimg ("aplikanti i paré") dhe z. A. Sulgimani (" ) mé 14 gusht 2010, 8 gershor 2012 dhe 25
janar 2013 respektivisht. Aplikuesi | paré éshté njé shtetas shqiptar dhe jeton né Tetové né ish



Republikén Jugoslave té Magedonisg. Ai éshté njé praktikues fetar dhe njé anétar i shogatés sé
kérkuesit gé mban pozitén mé té larté né hierarkiné e komunitetit. Aplikuesi i dyté éshté shtetas
magedonas dhe jeton né Gostivar né ish Republikén Jugodlave té Magedonisé. Ai éshté anétar
dhe pérfagésuesi shogatés sé aplikantit.

2. Ankuesit u pérfagésuan nga z. A. Godzo dhe z. D. GodZo, avokaté gé praktikonin profesionin
né Ohér. Qeveria magedonase ("Qeveria') u pérfagésua fillimisht nga agjenti i tyre, z. K.
Bogdanov, i cili mé pas u pasuangaznj. D. Djonova.

3. Qeveria shqiptare nuk e ka shfrytézuar té drejtén e tyre pér té ndérhyré né proceduré (neni 36
§ 1i Konventés).

4. Aplikantét u ankuan, né vecanti, se gjykatat vendase kishin refuzuar té& lgjonin shogatén
kérkuese té ruante statusin e sg s organizaté fetare dhe té Igonte aplikimin e sa pér ri-
regjistrim. Ata gjithashtu u ankuan se njé seancé dégjimore nuk ishte mbajtur né procedurén e
kundérshtuar.

5. Mé 25 gusht 2014, ankesat e mésipérme iu komunikuan Qeverisé sé paditur dhe pjesa e
mbetur e kérkesave u shpall e papranueshme né pajtim me rregullén 54 § 3 té Rregullores sé
Gjykatés.

FAKTET

|. RRETHANAT E RASTIT

A. Historiku i ¢éshtjes

6. Rendi bektashian ka ekzistuar dhe praktikuar fené e sgj né Shtetin e paditur pé& shumé shekuj.
Selia e shogatés sé ankuesit ishte né "Teke Sersem Ali-Harabati Baba' né Tetové. Deri né
refuzimin e regjistrimit té& shogatés kérkuese né vitin 2010 (shih paragrafét 23-33 mé poshté), gjo
praktikoi fené e sg né pérputhje té ploté me legjislacionin pérkatés té zbatueshém né até kohé.
Né té kaluarén, g o njihgl edhe me emrin "Bashkésia |slame Bektashiane".

B. Procedura pér regjistrimin e shogatés kérkuese sipas Ligjit mbi Komunitetet dhe Grupet
Fetare 1997 ("Akti i vitit 1997")

7. Mé 31 korrik 1997 hyri né fugi Ligji mbi Komunitetet dhe Grupet Fetare ("Akti i vitit 1997").
Ajo shfugizoi Ligjin mbi Komunitetet Fetare 1977 ("Akti i vitit 1977") dhe parashikoi gé
Komisioni pé Komunitete dhe Grupe Fetare (Komisioni) do té ishte pérgjegjés pér trajtimin e
céshtjeve fetare céshtje té cilat deri mé tani kané gené pérgjegjési e Ministris2 sé Brendshme
("Ministrid").



8. Mé 25 gusht 1997, Komisioni kérkoi gé shogata ankuese té paragiste njé kopje té kérkesés sé
saj (konuja op npunjaeata) té regjistrohg) né regjistrin e Ministrisé dhe certifikatén pérkatése té
regjistrimit (noTBpAa 3a NOCTOjaHO MpujaByBare) NE Ményré gé té regjstrohe " (né regjistrin e
sg) te komunitetet fetare dhe grupet e té cilave éshté njoftuar Ministria e Brendshme
(npnjaseHn) "(neni 35 i Aktit té vitit 1997, shih paragrafin 37 mé poshté).

9. Mé 4 shtator 1997 shogata ankuese (nén emrin "Bashkésia Islame Bektashiane' né Tetové)
kontaktoi Ministriné duke kérkuar njé kopje té té gjitha dokumenteve relevante lidhur me
kérkesén e sg té dorézuar né vitin 1993. Sipas shogatés sé kérkuesit mé 16 shtator 1997 i dérgoi
Komisionit té gjitha dokumentet e marra nga Ministria, pérveg certifikatés, e cila kurré nuk ishte
|éshuar.

10. Me kérkesé té shogatés kérkuese, mé 1 mars 1999 Ministria I&shoi njé certifikaté (notepaa)
gé déshmonte se mé 17 shkurt 1993 shogata ankuese (nén emrin "Bashkésia |slame Bektashiane'
né Tetové) kishte paragitur "Kérkesé pér regjistrim "(bapatbe 3a peructpauynja) dhe dokumentet
tjera pérkatése. Mé 5 prill 1999 shogata ankuese ia dorézoi certifikatén Komisionit. Asnjé
informacion nuk éshté ofruar pér procedurén pasuese, lidhur me kérkesén e Komisionit pér
shogatén e aplikuesit gé té regjistrohet sipas nenit 35 té Aktit té vitit 1997.

11. Mé 23 gershor 2000, Komisioni Iéshoi njé certifikaté ("certifikatén e vitit 2000"), duke
déshmuar se mé 13 gershor 2000 shogata ankuese kishte paragitur "njé aplikim (npujasa) né
pérputhje meligjin e vitit 1997". Certifikata mé tej deklaron:

"Megenése jané plotésuar kushtet statutore, éshté shénuar edhe Bashkésia Bektashiane e
Republikés s& Magedonisé (npujaseHa)".

12. Me vendim té datés 18 korrik 2000, Zyra Statistikore e Shtetit specifikonte aktivitetet
kryesore té shogatés sé kérkuesit ("aktivitetet e organizatave fetare"), seliné e sg (fagja "Arabati
Baba'); dhei atribuohet indekseve pérkatése dhe kodeve té biznesit.

13. Né njé letér té datés 13 gershor 2002, dérguar né gjykaté né lidhje me procedurat e
parealizuara, Komisioni konfirmoi se "Komuniteti Bektashi i Republikés s&é Magedonisé [ishte] i
regjistruar (peructpupana) ..."

14. Né vitin 2003 njé organizaté jogeveritare lokale ("Qendra Magedonase pér Bashképunim
Ndérkombétar") publikoi "Drejtoriné e Bashkésive Fetare né Magedoni™, ku pérfshiheshin edhe
subjektet fetare té regjistruara né regjistrin e Komisionit. Shogata kérkuese u rendit né bazé té
certifikatés sé vitit 2000.



15. Mé 20 shkurt 2007, Komisioni autorizoi aplikantin e paré pér té kryer "ceremoni fetare dhe
rituale né mjediset e autorizuara té Komunitetit Bektashian té Republikés s& Magedonisé".

C. Procedurat pér njohjen dhe vazhdimin e statusit ligjor s bashkés fetare ("procedurat e
njohjes’)

16. Mé 28 shtator 2007 hyri né fugi Statusi Ligjor i Kishave, Komuniteteve Fetare dhe Grupeve
Fetare 2007 ("Akti i vitit 2007"). Ai hyri né veprim mé 1 magj 2008 (neni 36). Ai specifikonte se
Gjykata e Shkallés sé Paré né Shkup ("gjykata e regjistrimit”) do té ishte kompetente pér t'u
marré me ¢éshtjet fetare (neni 11). Ai gjithashtu parashikoi gé Komisioni do té transferonte té
githa dokumentet lidhur me subjektet fetare ekzistuese té regjistruara né regjistrin e sg né
giykatén e regjistrimit. Té gjitha organizatat fetare té regjistruara nga Komisioni deri né vitin
1998 mund té mbajné personalitetin dhe statusin e tyre ekzistues ligjor.

17. Mé 10 gershor 2008 shogata ankuese, e pérfagésuar nga njé avokat lokal, kérkoi informata
nga Komisioni lidhur me statusin e sgj. Né& pérgjigje Komisioni deklaroi sei ishte kérkuar vetém
gé té transferonte né gjykaté regjistrimin e informacionit lidhur me komunitetet ekzistuese fetare
té regjistruara deri né vitin 1998. Pasi gé ishte njoftuar vetém pér shogatén kérkuese né vitin
2000, kjo e fundit duhet té kishte béré njé kérkesé pér regjistrim té ri né Regjistrin e Gjykatés
Unike ("regjistri i gjykatés") né pérputhje me Aktin e vitit 2007.

18. Mé 4 gershor 2009 shogata kérkuese kérkoi, sipas nenit 35 té Aktit té vitit 2007, gé gjykata e
regjistrimit té njohé statusin e sg té vazhdueshém ligjor dhe ta regjistrojé até né regjistrin e
gjykatés.

19. Mé 2 tetor 2009, gjykata e regjistrimit hodhi poshté kérkesén e shogatés sé kérkuesit. Duke
iu referuar nenit 35 (1) té Aktit té vitit 1997, ai vendosi gé "[Komisioni] kishte gené i detyruar
(nomkHa) té transferonte né regjistrin e sg bashkésité fetare dhe grupet e té cilave Ministria
kishte njoftuar derisa akti i vitit 1997 hyri né fugi. Megjithaté, megenése shogata kérkuese nuk e
kishte njoftuar Ministrisé, né até kohé nuk ishte transferuar né regjistrat e Komisionit, si¢

parashikohet né até dispozité. "

20. Ajo gjithashtu konstatoi se né gershor 2000 shogata ankuese kishte njoftuar Komisionin, té
cilin ky i fundit e kishte pranuar me certifikatén e vitit 2000. Kjo praktiké ishte né pajtim me
vendimin U.br.223 / 97 té dhjetorit 1998 (shih paragrafin 42 mé poshté€), né té cilin Gjykata
Kushtetuese kishte deklaruar antikushtetuese dispozitat ligjore gé kishin parashikuar regjistrimin



e entiteteve té reja fetare gé u jepnin atyre status ligjor .21. Gjykata gjithashtu vértetoi se shogata
ankuese asnjéheré nuk ishte regjistruar (3anuwan) (pernctpupaHa) nga Komisioni para 1998, sic
kérkohet sipas nenit 35 (2) té Aktit té vitit 2007 ose deri né hyrjen e Aktit té vitit 2007 né fuqi.
Shogata ankuese kishte njoftuar Komisionin vetém né vitin 2000. Pér pasoj& Komisioni nuk
ishte kérkuar, si¢ éshté specifikuar né nenin 35 (1) té Aktit té vitit 2007, té transferojé té dhénat
"té regjistruara né regjistrin e s te gjykata e regjistrimit. Kjo kérkesé kishte té bénte vetém me
organizatat fetare té regjistruara dhe jo me njésité ekonomike té regjistruara nga Komisioni.
Gjykata arriti né pérfundimin se shogata kérkuese nuk kishte marré statusin ligjor gé kérkonte té
kishte njohur né kérkesé.

22. Mé 18 shkurt 2010, Gjykata e Apelit e Shkupit ("Gjykata e Apelit") hodhi poshté njé ankesé
nga shogata ankuese dhe mbéshteti faktet dhe arsyetimet e vértetuara nga gjykata e regjistrimit.
D. Procedurat pér regjistrim sipas Aktit té vitit 2007 ("procedurat e regjistrimit”)

1. Procedura para autoriteteve té regjistrimit

23. Mé 22 néntor 2010 shogata ankuese, e pérfagésuar nga avokatét |okalé té autorizuar pér té
vepruar né emér té tij nga kérkues i dyté, paragiti njé kérkesé pér regjistrim né regjistrin
giygésor s "Bashkésia Fetare e Bektashiane e Republikés s& Magedonisg'. Gjithashtu, ka
bashkangjitur disa dokumente, duke pérfshiré njé pérshkrim té burimeve doktrinore. Mé 30
néntor 2010, gjykata e regjistrimit kérkoi dokumente té métejshme pér té plotésuar kérkesén.
Shogata kérkuese paraqgiti dokumentet e kérkuara.

24. Mé 20 dhjetor 2010 gjykata refuzoi té regjistrojé shogatén kérkuese pér kéto arsye: (a) emri
"Bektashi" ishte pérdorur tashmé nga njé ent tjetér fetar i regjistruar né regjistrin e gjykatés; (b)
burimet doktrinore ishin té nj&ta me burimet doktrinore té njé entiteti tjetér fetar té regjistruar;
dhe (c) shogata ankuese nuk kishte paragitur déshmi té pronésisé né lokacionin "Arabati Baba'
né Tetové, etreguar s seliné e sg né kérkesén pér regjistrim.

25. Shogata ankuese paragiti ankesé kundér kétij vendimi dhe kérkoi nga Gjykata e Apelit té
mbaj € njé seancé dégjimore publike.

26. Né njé seancé dégjimore té mbajtur né fshehtési mé 14 prill 2011, gjykata e lgoi ankesén e
shogatés sé ankuesit dhe e anuloi vendimin e gjykatés sé shkallés s& paré pasi gé nuk kishte
pércaktuar se cili entitet i regjistruar fetar e pérdori emrin "Bektashi" ose cila dispozité ligjore

ndalonte pérdorimin e identitetit burime doktrinore nga bashkési dhe grupe té shumta fetare. Pér



meé tepér, nuk kishte dispozité ligjore nén té cilén njé kérkesé pér regjistrim mund té refuzohe)
pér shkak té mungesés sé déshmisé sé pronésisé sé selisé sé njé bashkésie fetare.

27. Mé 27 mg 2011, gjykata e regjistrimit pérséri refuzoi té regjistrojé shogatén kérkuese pasi
emrin e sgj té synuar, ge pérmbante termin "Bektashi", e kshte pérdorur tashmé nga njé ent tjetér
fetar, pérkatésisht "Grupi fetar i Ehlibeyt Bektashian i Magedonis€" i regjistruar , Gjykata
deklaroi se "Akti ekzistues[nuk elgoi regjistrimin e njé entiteti té ri fetar nén njé emér gé [ishte
regjistruar tashmé né regjistér pér njé ent tjetér té regjistruar fetar”. P& mé tepér, burimet e s
doktrinore nuk ndryshonin nga burimet doktrinore t& Komunitetit Fetar Islamik, gé kishin
ekzistuar me shekuj dhe gé ishin regjistruar né regjistrin e gjykatés mé 14 néntor 2008. Sa u
pérket burimeve doktrinore si¢ pérshkruhet nga shogata e aplikantit, gjykata deklaroi si né vijim:
"... [ata pérbéhen] nga fegja isame dhe mésimi i Kuranit té Shenjté i cili plotésohet dhe
interpretohet nga njohurité dhe praktikat e Profetit Muhammed dhe Imam Aliut, Ehlibeut té

burimet e fesé islame, pér té cilén tashmé ka njé bashkési fetare té regjistruar ... mésimi i sé cilés
pérfshin Kur'anin dhe praktikat e Mohamed Alghisselam. Sipas mésimit islam, Aliu ishte
dhéndri i tij dhe njé anétar i familjes (apo ehlibeyt), kalifi i katért i zgjedhur gé sundoi shtetin
islam dhe Haxhi Bektash Veli ishte themeluesi i Urdhrit Bektashi t& Islamit dhe njé nga filozofét
islamiké té shquar. Me fjalé té tjera, burimet doktrinore té [shogatés sé kérkuesit] nuk jané aspak
té ndryshme nga burimet doktrinore té ... Komunitetit Fetar Islamik ...

Sipas mendimit té gjykatés, burimet doktrinore duhet té konsiderohen s shenjé zyrtare té njé
kishe, bashkésie fetare ose grupi brenda kuptimit té seksionit 10 (1) té Aktit té vitit 2007. Do té
ishte njé shkelje e [késg dispozite] né qofté se ato nuk ndryshonin, dmth. Nuk kishin
karakteristika té vecanta, elemente gé ishin té ndryshme nga burimet doktrinore té mésimeve té
njé entiteti té regjistruar [fetar]. "

28. Né rrethana té tilla, gjykata konstatoi se "kushtet thelbésore" pér regjistrimin e shogatés
kérkuese né regjistrin gjygésor nuk ishin pérmbushur. Prandaj, ajo refuzoi kérkesén e sg pér
regjistrim sipas nenit 16 té Aktit té vitit 2007 (shih paragrafin 38 mé poshté).

29. Shogata ankuese sfidoi arsyet né té cilat gjykata e regjistrimit kishte bazuar refuzimin e
regjistrimit. Ajo argumentoi se nuk kishte asnjé entitet tjetér fetar té regjistruar nén té njgtin
emér. Né lidhje me kété, gjo pohoi se kishte gjashté subjekte fetare té regjistruara gé pérmbanin

termin "té krishteré&" né emér té tyre dhe dy entitete té regjistruara gé pérdorén termin "islamik".



Qéllimi i Aktit té vitit 2007 nuk ishte té ndalonte pérdorimin e termave gé kishin njé kuptim té
pérgjithshém dhe jo ekskluziv. Pérndryshe, do té thoshte se ligji do té lgonte vetém regjistrimin
e njé subjekti fetar gé pérmbante terminin e krishteré, islamik, bektashian, ¢ifut, tarikat, budist,
zen ose zoroastrik. Ai gjithashtu argumentoi se kishte kérkuar regjistrimin si njé bashkési fetare,
né krahasim me "Ehlibeyt Bektashi”, e cila ishte regjistruar si njé grup fetar. Emri i synuar i sgj
ishte shumé i ndryshém nga emri i atij entiteti; ajo kishte ekzistuar pér dekada dhe shekuj, si¢
ishte e garté nga drejtoria dhe korrespondenca me institucione té ndryshme shtetérore. Sai pérket
burimeve doktrinore, go argumentoi se ato nuk mund té konsideroheshin s shenja zyrtare
brenda kuptimit té nenit 10 (1) té Aktit té vitit 2007. Burimet doktrinore mund té jené identike
pér entitetet e shumta fetare (pasi Bibla ishte e zakonshme pér té krishterét dhe katolikét
ortodoksé dhe Kurani ishte i zakonshém pér bashkésiné fetare islame, rendin bektashi dhe
muslimanét shiité apo sunité). Ataishin té njé natyre ideologjike dhe nuk ishin konstante, as nuk
mund té interpretoheshin né até ményré. Simbolet zyrtare kané té b&né me simbole (kryge,
glysmeé shekuj, simbole grafike), njé flamur ose njé totem gé pérfagésonte dicka. Né lidhje me
kété, gjo deklaroi se interpretimi gé gjykata kishte dhéné né lidhje me burimet e sgj doktrinore,
pérkatésisht se ato ishin identike me burimet doktrinore té té gjitha mésimeve islame, ishte e
gabuar. Fakti i thjeshté se gjykata i kishte interpretuar burimet e sg doktrinore nénkuptonte gé
shteti nuk ishte i ndaré nga feja. Pé&r mé tepér, nése Ky interpretim ishte bazuar né disa materiale,
nuk i ishte komunikuar shogatés sé aplikuesit. As nuk iu éshté dhéné mundésia pér té paragitur
piképamjet e sg né njé seancé publike. Né lidhje me kété, go kérkoi gé Gjykata e Apelit té
mbajé njé seancé dégjimore publike. Sé fundmi, go u ankua se refuzimi i regjistrimit ishte
diskriminues.

30. Né& njé seancé dégjimore té mbajtur né fshehtési mé 17 néntor 2011, gjykata e hodhi poshté
ankesén dhe e miratoi vendimin e gjykatés meé té ulét. Konstatoi se megjithése emri i kérkuar i
shogatés kérkuese nuk ishte krejtésisht identik me emrin e "Grupit Fetare Bektashi Ehlibeyt té
Magedonisg", pérmbante termin "Bektashi”, i cili ishte "vendimtar dhe pérfagésonte sinonim pér
entitetin fetar" . Rrjedhimisht, regjistrimi i shogatés kérkuese mund té krijojé konfuzion mes
besimtaréve. Gjykata e Apelit nuk ka pérmendur gjetjet e gjykatés mé té ulét lidhur me burimet
doktrinore té shogatés sé aplikantit. Rrjedhimisht, u shpreh se neni 16 i Aktit té vitit 2007 ishte
Zbatuar né ményreé korrekte.

2. Procedura para Gjykatés Kushtetuese



31. Mé 20 shkurt 2012 shogata ankuese dhe kérkuesi i dyté (dhe dy persona té tjeré) parashtruan
njé ankesé kushtetuese né Gjykatén Kushtetuese duke u ankuar se ishin diskriminuar né
kundérshtim me nenin 110 § 3 té Kushtetutés. Ata pérmblodhén sfondin faktik té pérshkruar mé
lart dhe pérséritén argumentet e ngritura né ankesén kundér vendimit té gjykatés té datés 27 maj
2011 (shih paragrafin 29 mé lart). Ata u ankuan se pérdorimi i termit "Bektashi” nuk mund té
ishte ekskluziv (si pérdorimi i "krishteré" dhe "islamik™). P& mé tepér, regjistrimi i "Grupit
Fetare Bektashi Ehlibeyt té Magedonis&’ nénkuptonte se autoritetet vendase kishin pranuar né
ményré implicite se burimet doktrinore té atij grupi fetar ishin gjoja té nj&ta me mésimet e
Komunitetit Fetar Islamik. Ata kérkuan gé Gjykata Kushtetuese té mbajé njé seancé publike
(JjaBHa pacnpasa) né pérputhje me nenin 55 té Rregullores sé punés s& Gjykatés Kushtetuese
(shih paragrafin 41 mé poshté).

32. Né njé seancé té mbajtur mé 20 néntor 2012 né mungesé té paléve, Gjykata Kushtetuese
hodhi poshté ankesén kushtetuese. Pjesét pérkatése té vendimit té sg (U.br.24 / 12) lexojné si
vijon:

"... né rastin né fjaé, gjykata konsideron se duhet té shqyrtojé nése refuzimi pér té regjistruar
bashkésiné fetare bektashiane shkel liriné e fesé dhe nése ka elemente té diskriminimit mbi baza
fetare.

Sai pérket pjesés sé paré té pyetjes dhe duke pasur parasysh nenin 9 té Ligjit Ligjor té Kishave,
Komuniteteve Fetare dhe Ligjit pér Grupet Fetare, duket se regjistrimi né Regjistrin Single Court
éshté njé kérkesé gé njé entitet fetar t& marré statusin ligjor, por kjo nuk éshté parakusht pér
ceremonité fetare, ritualet dhe Iutjet, té cilat besimtarét ... mund té mbajné pavarésisht nése ato
janété organizuarasi njé entitet i regjistruar juridik.

Né rastin né fjalé duke pasur parasysh argumentet e parashtruara né kérkesé dhe faktet e
vértetuara, duket se aplikantét, té cilét e definojné veten s anétaré té Komunitetit Bektashian,
kané ushtruar lirshém fené e tyre pér shumé vite. Ata marrin pjesé né jetén publike, komunikojné
me organet shtetérore dhe marrin pjesé né tubime fetare dhe konferenca. Kjo shpie né
pérfundimin se, edhe pse nuk jané té regjistruar zyrtarisht sipas Aktit té vitit 2007, ata mund ta
praktikojné lirisht fené e tyre dhe té€ mbané ceremoni fetare né pérputhje me fené islame, pa
ndonjé presion ose persekutim. Rrjedhimisht, liria e besimit té ankuesve nuk éshté shkelur.

Pér té pérgjigjur nése ka elemente té diskriminimit né hedhjen poshté té kérkesés pér regjistrimin

e Komunitetit Fetar Bektashi, Gjykata Kushtetuese vleréson nése gjykatat té cilat kané vendosur



né procedurén e regjistrimit ... kané dhéné arsye té mjaftueshme dhe nése refuzimi pér té
regjistruar Komuniteti fetar bektashian bazohej né baza relevante dhe té arsyeshme, domethéné
nése refuzimi i regjistrimit ka ndjekur njé gélim legjitim dhe nése ekziston njé masé
proporcionaliteti ndérmjet mjeteve té pérdorura dhe géllimit té ndjekur ... "

33. Pastaj, gjykata i referohg arsyeve né té cilat gjykata e regjistrimit kishte bazuar vendimin e
sg) dhe deklaroi si névijim:

"[Gjykata e regjistrimit] refuzoi té regjistrojé [shogatén e kérkuesit] pér dy arsye: (1) emri |
synuar i [shogatés sé kérkuesit] pérmbante termin 'Bektashi’, i cili ishte inkorporuar né emér té
njé regjistri té regjistruar fetar, grupi fetar "Ehlibeyt Bektashi i Magedonisé” ... dhe (2) burimet e
sg) doktrinore ishin té nj&ta me burimet doktrinore té njé entiteti té regjistruar fetar, Bashkésia
Fetare Islame.

Refuzimi pér té regjistruar [shogatén e kérkuesit] ishte bazuar né baza té pércaktuarameligj ... té
cilat, sipas gjykimit, ishin zbatuar né ményré té drejté. [Vendimi pér shkarkim éshté bazuar né]
nenin 10 (1) té [Aktit té vitit 2007] ...

Gjykata Kushtetuese miraton gjetjet e gjykatés sé shkallés sé paré se emri dhe burimet doktrinore
jané shenja zyrtare té njé subjekti fetar dhe elemente dalluese pérmes té cilave go éshté
identifikuar dhe njohur nga publiku ...

Kjo vecanérisht ka té b&é me subjekte mé té vogla fetare, domethéné [ata] gé ... manifestojné
vecanting e tyre népérmjet kétyre dy elementeve. Prandgj, barazimi i parashtruesit té ankesés
[shogéria kérkuese] me njé entitet tjetér fetar té regjistruar mund té mashtrojé publikun,
domethéné, gjo mund té ngatérrojé besimtarét, e cila né té njgtén kohé éshté shkelje e besimeve
té tyre fetare. Nuk éshté né diskutim Qgé e drejta e njé subjekti fetar té regjistrohet duhet té
sigurohet né kontekstin e lirisé sé fesg, por as nuk duhet té shkelé té drgjtat dhe ndjenjat fetare té
anétaréve té njésive fetare tashmé té regjistruara.

... Cdo njési fetare, kishé, bashkés fetare ose grup ka té drejté té jeté e dallueshme dhe té njihet
né publik ngaidentiteti i sgj. Mungesa e njé dallimi té tillé ose té konkurrencés con né konfuzion
dhe kegkuptim nga publiku. [I tillé éshté rasti] nése ka shumé entitete té ngjashme gé jané né
konkurrencé, paralelizém dhe ndarje té pacaktuar.

Qéllimi i detyrimit ligjor pér emrin dhe shenjat zyrtare té entiteteve fetare, duke pérfshiré
burimet doktrinore, té mos jeté identik (HeMAEHTUYHOCT Ha UMETO M oPULMjanHUTE 06enexja) ...

éshté té parandalojé konfuzionin midis bessmtaréve, perceptimeve té pasakta dhe ndarjes sé



ligjshme té pacaktuar té besimtaré té nj&jté besimi né disa bashkési apo entitete fetare. Sipas
giykimit, kéto géllime jané legjitime dhe té nevojshme pér t& mbrojtur lirité dhe té drejtat e té
tjeréve, pér té siguruar tolerancén fetare dhe pér té parandaluar konfliktet fetare, s pjesé e
sigurimit té sigurisé publike, e cila éshté pérgjegjési e shtetit.

Duke marré parasysh sa mé sipér, Gjykata Kushtetuese konsideron se refuzimi pér té regjistruar
Komunitetin Fetar bektashian nuk ka shkelur [aplikantét] liriné e fesé té kérkuesve dhe as nuk
jané diskriminuar né bazé té fesé sé tyre ".

1. LIGJ DHE PRAKTIKA DOMENJORE RELEVANTE

A. Ligji pérkatés vendas

1. Kushtetuta

34. Sipas nenit 110 88 1 dhe 3 té Kushtetutés, Gjykata Kushtetuese vendos pér konformitetin e
ligieve me Kushtetutén dhe mbron lirité dhe té drejtat e individéve dhe té qytetaréve né lidhje me
liriné e besimit, ndérgjegjes, mendimit dhe shprehjes publike t& mendimit ; shogata politike dhe
veprimtarisé dhe ndalimin e diskriminimit midis qytetaréve pér shkak té gjinisé, racés, fesé ose
pérkatésisé kombétare, shogérore ose politike.

2. Statusi ligjor i Ligjit pér Komunitete Fetare 1977 (Gazeta Zyrtare nr. 39/77)

35. Sipas nenit 8 (1) té Ligjit té 1977, themeluesit e njé bashkésie fetare iu kérkua té njoftojné
(nogHece npujasa) Ministrisé brenda tridhjeté ditéve nga themelimi i komunitetit.

36. Sipas nenit 9 té Ligjit, komunitetet fetare kishin status ligjor.

3. Ligji mbi Komunitetet dhe Grupet Fetare 1997 (Gazeta Zyrtare nr. 35/1997)

37. Neni 351 Aktit té vitit 1997 parashikon gé Komisioni do té transferonte né regjistrin e vet,
brenda njé muaji nga hyrjané fugi e Aktit, komunitetet fetare dhe grupet e té cilave ishte njoftuar
Ministria (npujaseHun). Komunitetet dhe grupet fetare ekzistuese ishin té detyruara té silinin
veprimtaring e tyre né pérputhje me ligjin e vitit 1997 brenda gjashté muajve nga hyrja né fugi e
sg (31 korrik 1997).

38. Akti i vitit 1997 shfugizoi Aktin e vitit 1977 (neni 36).

4. Status ligjor i akteve té kishave, bashkésive fetare dhe grupeve fetare (Gazeta Zyrtare nr.113 /
2007)

39. Dispozitat pérkatése té Aktit té vitit 2007, gé shfugizoi Aktin e vitit 1997 (neni 36), thuhet si
vijon:

Seksioni 2

10



"(1) Njé kishé, bashkési fetare ose grup fetar éshté njé shoqgaté vullnetare e personave fiziké gé
ushtrojné liriné e tyre té fesé pérmes bhindjes sé tyre fetare dhe burimeve doktrinore ..."

Seksioni 9

"(1) Kishat, bashkésité fetare dhe grupet fetare regjistronen né Regjistrin e Gjykatés Unike ... dhe
késhtu marrin statusin ligjor

(3) Kisha, bashkésia fetare ose grupi fetar mund té futen né regjistér vetém nése go kishé,
bashkési fetare ose grup fetare nuk éshté regjistruar ende. "

Seksioni 10

"(1) Emri dhe shenja (otmymnjanHu obenexja) e ¢do kishe té re, bashkésie fetare ose grupi fetar
duhet té jené té ndryshme nga emrat dhe shenjat e kishave té tjera té regjistruara tashme,
bashkésive fetare ose grupeve fetare ..."

Seksioni 11

"(1) Gjykata e shkallés s& paré e Shkupit administron regjistrin e vetém gjygésor né lidhje me
kishat, bashkésité fetare dhe grupet fetare ..."

Seksioni 12

"(1) Regjistrimi né regjistér kryhet né bazé té kérkesés.

(2) Dokumentet e méposhtme duhet té shogérohen me njé kérkesé pér regjistrim [té njé subjekti
fetar]: procesverbali i kuvendit konstituiv; vendimi themelues, Kartén e sg lidhur me statusin,
organizimin dhe funksionimin e sgj; njé pérshkrim té burimeve té sg doktrinore; njé vendim gé
autorizon njé person pérgjegjés pér té vepruar né emér dhe pér té pérfagésuar kishén, bashkésiné
fetare ose grupin fetar; dhe njé certifikaté kombésie né lidhje me themeluesit dhe personin gé
pérfagéson [entitetin fetar].

(3) Kishat, bashkésité fetare dhe grupet fetare kérkohet té caktojné diké qé té paragesé njé
kérkesé pér regjistrim brenda tridhjeté ditéve nga miratimi i vendimit themeltar.

(4) Nése té gjitha dokumentet e renditura né paragrafin (1) té késg dispozite nuk jané té
bashkangjitura me kérkesén, gjykata kompetente do té ftojé aplikantin gé té dorézojé dokumentet
e kérkuara brenda pesémbédhjeté ditéve ose té rrezikojé gé kérkesa té refuzohet. "

Seksioni 13

"(1) Vendimi themelues pércakton si névijim ..."

Seksioni 14
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"Nése kushtet e pércaktuara né seksionet 12 dhe 13 mé lart jané plotésuar, gjykata e regjistrimit
brenda 8 ditéve nga paragitja e kérkesés pér regjistrim regjistron njé kishé, bashkés fetare ose
grup né Regjistrin e Gjykatés Unike".

Seksioni 16

"(1) Nése kushtet materiale té pércaktuara me kété ligj pér regjistrimin e njé kishe, bashkésie ose

grupi fetar nuk jané plotésuar, gjykata do ta refuzojé kérkesén pér regjistrim.

Dispozitat kalimtare dhe pérfundimtare

Seksioni 35

"(1) [Komisioni] duhet té paragesé né [gjykatén e regjistrimit] brenda gjashtédhjeté ditéve nga
hyrjané fugi e Aktit té vitit 2007 (1 maj 2008) informacione dhe dokumente relevante pér kishat,
bashkésité fetare dhe grupet fetare ekzistuese té regjistruara né regjistroneni (3anvwaHu BO
Hej3HMOT perncrap).

(2) Té gjitha kishat, bashkésité fetare dhe grupet fetare té regjistruara (pernctpupaHu) nga
[Komisioni] deri né vitin 1998 mund té mbajné personalitetin dhe statusin e tyre ekzistues ligjor
dhe informatat relevante regjistronen né Regjistrin Single Court brenda afatit kohor té
pércaktuara né nén-paragrafin 1 mé lart. "

40. Pjesét 18, 21, 22 dhe 30 lidhen me ritualet dhe ceremonité fetare dhe té drejtén e kishave,
bashkésive fetare dhe grupeve fetare pér té kryer mésime fetare dhe pér té themeluar shkolla
fetare dhe institucione humanitare, kulturore, sociale, shéndetésore, bamirése dhe té tjera me
procedurat dhe sipas kushteve té pércaktuarameligj.

5. Rregullorja e Punés sé Gjykatés Kushtetuese (Gazeta Zyrtare nr. 70/1992)

41. Sipas nenit 55 (1) dhe (2) té Rregullores sé punés sé& Gjykatés Kushtetuese, procedurat né
lidhje me mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té njeriut, si rregull, duhet té vendosen pas njé seance
publike, né té cilén té ftuar pér t& marré pjese: palét né proceduré, Avokati i Popullit dhe
personat e tjeré dhe pérfagésuesit e institucioneve, nése éshté e nevojshme.

B. Praktikarelevante e Gjykatés Kushtetuese

42. Mé 24 dhjetor 1998, Gjykata Kushtetuese deklaroi disa dispozita antikushtetuese té Aktit té
vitit 1997, duke pérfshiré seksionet 13 dhe 14. Neni 13 parashikonte gé grupet fetare duhg té
regjistroneshin nga Komisioni. Seksioni 14 parashikonte gé komunitetet dhe grupet fetare té

12



merrnin status ligjor pas regjistrimit. Gjykata u shpreh se kéto dispozita shkelin liriné e fesé dhe
jané né konflikt me parimin e ndarjes ndérmjet shtetit dhe fesé (U. nr.223/ 97).

IIl. MATERIALET NDERKOMBETARE RELEVANT

424/2007 e Komisionit Evropian pér Demokraci pérmes Ligjit (Komisioni i Venecias), 13 mars
2007

43. Opinioni reflekton piképamjet e Komisionit té Venecias né lidhje me projekt-aktin 2007, si¢
ishte né até kohé. Pjesét mé té réndésishme lexojné si mé poshté:

"46. Pluralizmi éshté 'i pandashém nga njé shoqéri demokratike brenda kuptimit t& Konventés'.
Liria fetare pérfshin liriné pér té manifestuar fené private dhe né bashkési me té tjerét dhe kjo
éshté vecanérisht e réndésishme pér ¢éshtjen e regjistrimit té kishave, komuniteteve dhe grupeve.
Ndonése né rrethana té caktuara mund té jeté e nevojshme pér té kufizuar liriné e manifestimit té
fesd, ku disa fe ekzistojné né ményré gé 'té garantojné respektimin e besimeve té gjithéve', shteti
duhet té mbetet neutra dhe i paanshém dhe 'mos ... heq c¢éshtjen tensioni duke eliminuar
pluralizmin, por pér té siguruar gé grupet konkurruese té tolerojné njéri-tjetrin. »Vlerésimi i
legjitimitetit té besimeve fetare ose« favorizimi i njé udhéhegési apo organesh té caktuar té njé
bashkésie té ndaré fetare »do té pérbénte njé shkelje té lirisé sé fesé.

47. Kur rregullon né fushén fetare, njé shtet duhet t& mbetet neutral dhe i paanshém ...

60. Pé& mé tepér, Ky projekt do t'i [éré njé autoriteti publik - gjegjésisht Gjykatés pérgjegjése pér
Regjistrin - fuginé diskrecionare pér té vlerésuar dhe krahasuar ngjashmérité ose dallimet
ndérmjet entiteteve fetare dhe rrjedhimisht té hyjné né pyetje teologjike. Kjo do té konsiderohet
nén kuptimin ndérkombétar si njé ndérhyrje e panevojshme e organeve shtetérore né liriné e fesé
0se besimit ...

63. ... Hartuesit konsiderojné se shteti ka pér detyré té mbrojé publikun nga konfuzioni dhe
pranda) mund té refuzojé regjistrimin tek ndonjé entitet fetar gé nuk do té ishte mjaftueshém i
dallueshém nga entitetet fetare té regjistruara.

68. Né projektin e nenit 9.4, njé entitet fetar nuk mund té regjistrohet nése ka ose pérdor "té
njgtin emé&r ose njé& emér té ngjashém me njé kishé, bashkési fetare ose fetare té regjistruar” ...
69. Kétu pérséri éshté e dyshimté gé kéto kufizime mund té konsiderohen s té ligjshme né
kuptimin e kérkesés strikte té nenit 9.2 t&€ KEDNJ-s&.

70. Mbrojtja e besimtaréve nga konfuzioni ... nuk mund té konsiderohet si e mjaftueshme. "

LIGJI

13



|. BASHKIMI | APLIKIMEVE

44, Gjykata konsideron se, né pajtim me rregullén 42 § 1 té Rregullores sé Gjykatés, aplikacionet
duhet té bashkohen, duke pasur parasysh pérkatésiné e tyre faktike dhe ligjore.

Il. SHKELJE TE SHKELUARA TE KONVENTES

45. Ankuesit u ankuan sipas neneve 9, 11 dhe 14 té Konventés lidhur me refuzimin e gjykatave
té brendshme pér té njohur shogatén e kérkuesit si njé entitet fetar né procedurat e njohjes dhe
regjistrimit. Ata gjithashtu pohuan njé shkelje té nenit 6 té Konventés, pas asnjé seancé
dégjimore nuk ishte mbajtur né asnjérin nga procedurat. Nenet 6, 9, 11 dhe 14, pér ag sa éshté
relevante, lexojné si mé poshté:

Neni 6

"1. Né pércaktimin e té drejtave dhe obligimeve té tij civile ... secili ka té drgjté né ... dégjim
publik ...nga[d] ... gjykata..."

Neni 9

"1. Gjithkush ka té drejtén e lirisé sé mendimit, ndérgjegjes dhe fesé; kjo e drejté pérfshin liriné
pér té ndryshuar fené ose besimin dhe liriné e tij, qofté vetém ose né bashkési me té tjerét dhe né
publik ose privat, pér té manifestuar fené ose besimin e tij, né adhurim, mésimdhénie, praktiké
dhe respektim.

2. Liria pér té manifestuar fené ose besimet e tij do té jeté subjekt i kufizimeve té tilla té
parashikuara me ligj dhe jané té nevojshme né njé shogéri demokratike né interes té sigurisé
publike, pér mbrojtjen e rendit, shéndetit ose moralit publik, ose pé mbrojtjen e té drejtave dhe
lirivetététjeréve".

Neni 11

"1. Gjithkush ka té drejtén e lirisé sé tubimit pagésor dhe té lirisé sé shogérimit me té tjerét, duke
pérfshiré té drejtén pér té formuar dhe pér t'u bashkuar me sindikatat pé& mbrojtjen e interesave
tétij.

2. Asnjé kufizim nuk duhet té vendoset né ushtrimin e kétyre té drejtave pérvecg atyre gé jané té
pércaktuara me ligj dhe jané té nevojshme né njé shogéri demokratike né interes té sigurisé
kombétare ose sigurisé publike, pé parandaimin e trazirave ose krimit, pé& mbrojtjen e
shéndetin ose moralin ose pér mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té té tjeréve. Ky nen nuk pengon
vendogjen e kufizimeve té ligjshme pér ushtrimin e kétyre té drejtave nga pjesétarét e forcave té

armatosura, té policisé ose té administratés sé shtetit. "
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Neni 14

"Gézimi i té drejtave dhe lirive té pércaktuara né Konventé do té sigurohet pa diskriminim mbi
asnjé bazé, si gjinia, raca, ngjyra, gjuha, feja, mendimi politik apo tjetér, origjina kombétare ose
sociale, shogérimi me njé pakicé kombétare , pronés, lindjes apo ndonjé statusi tjetér .

A. Vérgtje paraprake

46. Gjykata konsideron gé ankesat e ankuesve nén kété kre duhet té analizohen nga piképamja e
nenit 11 té& Konventés, té lexuar né dritén e nenit 9, sepse ¢éshtja géndrore éshté refuzimi i shtetit
té paditur gé té njohé shogatén kérkuese si njé entitet fetar (ligjor) dhe paaftésia e tij pér té
vepruar kolektivisht né sferén fetare (shih "Arkidioceza Ortodokse e Ohrit (Diogeza
Orthodhokse e Ohrit né Patriarkanén e Pejés) kundér ish Republikés Jugosllave té Magedonisé,
nr 3532/07, 61, 16 néntor 2017, dhe referencat e pérmendura aty "rasti OOA").

cilat autoritetet kombétare refuzuan té njohin shogatén kérkuese si njé entitet fetar: refuzimi i
autoriteteve pér té ri-regjistruar shogatén kérkuese sipas dispozitave kalimtare té Aktit té vitit
2007 procedurat e njohjes) nga njéra ané dhe refuzimi i tyre pér ta regjistruar até pérséri sipas
rregullave té pérgjithshme (neni 12) i Aktit té vitit 2007 (procedura e regjistrimit), nga ana tjetér.
Gjykata do té shgyrtojé té dyja vendimet sé bashku, duke pasur parasysh faktin se ato jané té
ndérlidhura ngushté (procedurat e regjistrimit ishin pasojé e rezultatit té procesit té njohjes), me
pérjashtim té rasteve kur ekzaminimi i veganté mund té jeté i nevojshém.

1. Pranueshméria

(a) Statusi i viktimés sé aplikuesit té paré dhe té dyté

48. Pavarésisht nga mungesa e ndonjé kundérshtimi nga ana e Qeverisé lidhur me
pranueshmériné e kérkesés né lidhje me pajtueshméring e tij ratione personae pérsa i pérket
ankuesve té paré dhe té dyté, Gjykata e konsideron té nevojshme pér té trgjtuar ¢éshtjen e
géndrimit té tyre sipas nenit 34 té Konventén.

49. Né lidhje me kété, gjo véren se mund té marré vetém kérkesa nga persona gé pretendojné se
jané viktima té njé shkelje té té drgjtave té pércaktuara né Konventé. Gjykata véren se shogata
kérkuese ishte e vetmja pal & né procedurat e njohjes dhe regjistrimit (shih paragrafét 17, 18, 23,
25 dhe 29 mé lart). Autoritetet kombétare, duke pérfshiré edhe Gjykatén Kushtetuese, kané
pranuar se kané géndrimin e duhur. Vetém né procedurén e ankesés kushtetuese, ankuesi i dyté u

ankua né emér té tij. Né mungesé té ndonjé indikacioni se shogata ankuese nuk kishte aftési pér
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té paragitur kérkesén né kété Gjykaté, go konsideron se aplikantét individualé nuk mund té
pretendonin veten si viktima té shkeljes gé rezultoi nga refuzimi i ri-regjistrimit té autoriteteve
vendase, té cilat preku vetém shogatén kérkuese si té tillé (shih Déshmitarét e Jehovait té Moskés
kundér Rusisé, nr.302 / 02, § 168, 10 gershor nr. 18147/02, 28 tetor 2004). Konsiderata té
ngjashme zbatohen pér procedurat e regjistrimit. Duke pasur parasysh faktin Q& si¢ éshté
pérmendur né paragrafin 46 mé lart, céshtja kryesore para Gjykatés éshté refuzimi i autoriteteve
vendase pér té njohur shogériné kérkuese si njé subjekt fetar (juridik) dhe shkeljet e supozuaraté
té drgjtave té tyre sipas nenit 9, 11 dhe 14 té Konventés, interesat e aplikantéve individualé, né
cdo rast, sipas mendimit té Gjykatés, do té sigurohen né ményré té mjaftueshme me njé vendim
mbi rastin e paragitur nga shogata ankuese.

50. Nga kjo rrjedh se kérkesa, pé& sa i pérket parashtruesit té& paré dhe té dyté éshté e
papajtueshme ratione personae me dispozitat e Konventés né kuptim té nenit 35 § 3 (a) dhe duhet
té refuzohet né pérputhje me Nenin 35 § 4.

(b) Mos shterrimi i mjeteve juridike vendase lidhur me procedurat e njohjes

(i) Parashtresat e paléve

51. Qeveria argumentoi se kérkesa, sa i pérket procedurés sé njohjes, duhet té shpallet e
papranueshme sepse ankuesit nuk kishin parashtruar ankesé kushtetuese, té cilén Gjykata tashmé
e kishte pranuar si njé mjet efektiv juridik, gé kérkuesit né parim ishin té detyrueshém pér té
shteruar. Lidhur me kété, ata iu referuan rasteve té Kosteskit (nr. 55170/00, 13 prill 2006),
Osmani dhe té tjerét ((dhjetor), nr 50841/99, 11 tetor 2001), Vraniskoski ((dec.), nr. 37973/05,
26 maj 2009) dhe Sijakova dhe té tjerét ((vendimi), nr. 67914/01, 6 mars 2003), té gjitha kundér
ish Republikés Jugosllave t& Magedonisé. Cdo dyshim nga ana e aplikantéve lidhur me
efektivitetin e késg mjeti juridik nuk i liroi ata nga detyrimi pér té shteruar kété rrugé pér
korrigjim.

52. Ankuesit nuk pajtoheshin gé ankesa kushtetuese ishte né dispozicion pér ankesat e tyre sipas
neneve 9 dhe 11. Rezultati i procedurés para Gjykatés Kushtetuese né té cilén kishin
kundérshtuar refuzimin e autoriteteve vendase pér té regjistruar shogatén kérkuese s njé
bashkési fetare nén Akti i vitit 2007 (paragrafét 31-33 mé lart) tregoi garté se ky mjet, edhe pse i
disponueshém, nuk do té kishte gené efektiv pér ankesat e tyre sipas nenit 14 té Konventés.

(i) Shqyrtimi i Gjykatés

16



53. Parimet pérkatése t€ Konventés jané pérmbledhur né gjykimin e Gjykatés né ¢éshtjen
Vuckovi¢ dhe té tjerét kundér Serbisé ((kundérshtimi paraprak) [GC], nr.17153 / 11 dhe 29 té
tjeré, 88 69-77, 25 mars 2014 ). Né vecanti, "detyrimi pér shterim” kérkon gé njé aplikues té
pérdoré normalisht mjetet juridike té disponueshme dhe té mjaftueshme né lidhje me ankesat e tij
ose té sgj té Konventés. Ekzistenca e mjeteve juridike né fjalé duhet té jeté mjaftueshmérisht e
sigurt jo vetém né teori, por né praktiké, né mungesé té sé cilés ata nuk kané aksesin dhe
efektivitetin e kérkuar. Eshté detyré e Qeverisé gé pretendon moslgjim té kénagé Gjykatén gé
mjeti juridik éshté efektiv, i disponueshém né teori dhe né praktiké né kohén pérkatése. Pas kjo
barré té jeté plotésuar, i takon kérkuesit té vértetojé se mjeti juridik i avancuar nga Qeveriaishte
né fakt i rraskapitur ose pér ndonjé arsye i pamjaftueshém dhe i paefektshém né rrethanat e
vecanta té rastit, ose se ekzistonin rrethana té vecanta gé e zgjidhnin até ose asgj nga kjo kérkesé
(ibid., 88 71 dhe 77).

54. Duke u kthyer tek rasti né fjal&, Gjykata véren se thelbi i ankesave té shogatés ankuese lidhur
me procedurat e njohjes ishte se gjykatat vendase nuk kishin njohur, pas hyrjes né fugi té Aktit té
vitit 2007, statusin e sg S entitet fetar g€ ai kishin gézuar sipas legjidacionit té méparshém.
Ankesa e sg kryesore ishte, pra, se nuk ishte né gjendje ta ruante até status pér té vepruar
kolektivisht né sferén fetare. Prandaj, Gjykata do té shqyrtojé nése njé ankesé kushtetuese do té
kishte gené njé mjet efektiv juridik gé shogata ankuese duhet té kishte pérdorur né lidhje me
zbatimin e njé dispozite ligjore, e cilai pengonte shogatat fetare té mbanin até status, pérveg nése
ataishin regjistruar sé paku dhjeté vjet pérpara 2007 hyri né fugi (shih paragrafin 39 mé lart).

55. Né ¢éshtjen OOA, Gjykata shprehu shgetésimet e sgj nése "¢do aspekt tjetér (pérvec aspektit
politik) té lirisé sé shogérimit, duke pérfshiré edhe aspektin fetar, ka gené né juridiksionin e
Gjykatés Kushtetuese" (cituar mé lart, 8 71). Gjithashtu, go vuri né dukje praktikén e Gjykatés
Kushtetuese né vitin 2009 deri né vitin 2010, né kohén kur procesi i njohjes ishte pérfunduar
(shih paragrafét 19 dhe 22 mé lart), pér moszbatimin e juridiksionit pér té trajtuar ankesat e njé
shogate ose organizate pérmes sé cilés anétarét individualé vepruan kolektivisht njé fushé me
interes té ndérgellé (ibid., 8 70). Ngjashém, Gjykata Kushtetuese hodhi poshté ankesat
kushtetuese té individéve té paragitur né emér té tyre dhe né emé& té shogatave fetare té
paregjistruara me té cilat ata ishin té lidhur. Duke vepruar késhtu, ai deklaroi se "nuk ka
juridiksion pér té vendosur mbi té drejtat dhe interesat e gytetaréve né raste specifike para

organeve administrative dhe gjygésore ..."; se "[@0] nuk mund té vendosé mbi kérkesén pér
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mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té njeriut né lidhje me vendimet specifike pérfundimtare té
organeve kompetente”; dhe se "[vlerésimi] i zbatimit té ligjit nga gjykata e regjistrimit ... ishte
jashté juridiksionit té sg" (shih ibid., 88 20, 21, 36 dhe 55). Sé fundmi, dhe mé e réndésishmja,
Gjykata véren se té gjitha kéto raste kané té b&gné me procedurat e regjistrimit (té ngjashme me
procedurat e pérshkruara né paragrafét 23-33 mé lart) né té cilat autoritetet kompetente kishin
refuzuar té regjistrojné njé shogaté fetare té sapoformuar. Qeveria nuk paraqiti asnjé shembull té
praktikés gjygésore vendase né mbéshtetje té piképamjes sé tyre se njé ankesé kushtetuese ishte
njé mjet i mundshém dhe efektiv né rastin aktual. Rrjedhimisht, kundérshtimi i moslgimit té
Qeverisé duhet té refuzohet.

56. Gjykata veren ge Qeveria nuk ka ngritur ndonje kundershtim lidhur me pranueshmerine e
ankesave nen kete udhehegje. Ajo véren se kjo pjesé e aplikimit nuk éshté gartazi e pabazuar
brenda kuptimit té nenit 35 8 3 (a) té Konventés. Asnjé arsye tjetér pér shpaljen e sg té
papranueshme nuk éshté pércaktuar. Pranda] duhet té shpallet e pranueshme.

2. Meritat

(a) Nenet 9 dhe 11 té ankesave

(i) Parashtresat e paléve

57. Ankuesit pohuan se autoritetet vendase kishin refuzuar té njohin shogatén e kérkuesit si njé
entitet fetar né té dyja procedurat pavarésisht faktit se ai kishte ekzistuar dhe vepruar shumeé vite
pérpara se Akti i vitit 2007 té kishte hyré né fugi. Ata argumentuan se ndérhyrja né té drejtat e
tyre nén kété koké nuk ishte né pérputhje me ligjin, nuk kishte ndjekur ndonjé qgéllim legjitim
dhe nuk kishte gené i nevojshém né njé shoqgéri demokratike.

58. Sa i pérket procedurave té njohjes, Qeveria konfirmoi se shogata ankuese nuk ishte
regjistruar para vitit 2000, por ishte e listuar vetém nga Komisioni. Kjo ishte né pérputhje me
vendimin e Gjykatés Kushtetuese gé kishte 1éné ménjané kérkesén gé subjektet fetare té
regjistroheshin (paragrafi 42 mé lart). Atamé tgj deklaruan se "duke pasur parasysh dispozitat e
reja, [gjykata e regjistrimit] kishte transferuar né regjistrin e gjykatés vetém subjektet fetare té
regjistruara dhe jo té listuara. Qé shpjegojné [detyrimin e shoqatés sé kérkuesit] pér té aplikuar
pér ri-regjistrim "E till& ishte praktika né lidhje me té gjitha subjektet fetare té paregjistruara, pér
té cilat Komisioni ishte njoftuar vetém.

59. Qeveria pranoi gé né procedurat e regjistrimit, té cilat nuk kishin pérfshiré njé interpretim té

burimeve doktrinore té shogatés sé kérkuesit, refuzimi i autoriteteve vendase pér té regjistruar
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shogatén kérkuese kishte shkaktuar ndérhyrje né liriné e shogérimit dhe té religjionit té
ankuesve. Megjithaté, kjo ndérhyrje ishte né pajtim me ligjin dhe kishte ndjekur njé gélim
legjitim, pérkatésisht mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té té tjeréve. P& mé tepér, go ishte
proporcionale me géllimin e kérkuar pér t'u arritur dhe arsyet e parashtruara nga autoritetet kishin
gené relevante dhe té mjaftueshme.

(i) Shqyrtimi i Gjykatés

(o) Parimet e pérgjithshme qé rrjedhin ngajurisprudenca e Gjykatés

60. Parimet pérkatése té Konventés jané pérmbledhur né gjykimin e Gjykatés né rastin e
Déshmitaréve té Jehovait t&€ Moskés dhe té Tjeréve kundér Rusisg (nr.302 / 02, 8§ 99-101, 10
gershor 2010) dhe mé sé fundi né rastin e Magyar Keresztéeny Mennonita Egyhéaz dhe té tjerét
kundér Hungarisé (nr. 70945/11 dhe 8 té tjeré, 88 75-80, ECHR 2014 (ekstrakte)).

(B) Zbatimi i kétyre parimeve né rastin aktual

- Procedurat e njohjes

61. Gjykata véren se né vitin 2007 shteti i paditur ka miratuar Aktin e vitit 2007, i cili
parashikonte se c¢éshtjet e regjistrimit do té zhvendoseshin nga Komisioni né gjykatén e
regjistrimit pas miratimit té njé procedure té re pér regjistrimin e subjekteve fetare gé u jepnin
atyre status ligjor. Sa u pérket enteve fetare tashmé ekzistuese, Akti i vitit 2007 kérkoi gé
Komisioni té transferonte né regjistrin gjygésor doget e regjistrimit té té gjitha organizatave
fetare té regjistruara brenda njé afati té caktuar kohor (shih paragrafin 39 mé lart). Subjektet
fetare ekzistuese gé nuk plotésonin kriteret e pércaktuara né nenin 35 (2) té Aktit té vitit 2007
nuk duhgj té regjistroheshin né regjistrin gjyqgésor dhe automatikisht u zhveshin nga statusi i tyre
s shogata fetare né funksion té ligjit. Rrjedhimisht u kérkua gé ata té aplikojné né gjykatén e
regjistrimit pér njohjen dhe regjistrimin individual si subjekte fetare sipas Aktit té vitit 2007
(shih paragrafét 17 dhe 58 mé lart).

62. Gjykata véren se, para miratimit té Aktit té vitit 2007, shogata kérkuese ligjérisht vepronte s
njé entitet i njohur fetar. Ajo konsideron se né rrethanat e tanishme, né té cilat ri-regjistrimi i
shogatés kérkuese né bazé té nenit 35 té Aktit té vitit 2007 u refuzua nga gjykata e regjistrimit,
me ¢'rast humbi statusin e sg ligjor s njé besim fetar komuniteti dhe u bé i paafté pér té
vazhduar ushtrimin e té drejtave té njé organizate fetare, ka pasur ndérhyrje né té drejtén e
shogatés sé kérkuesit pér liriné e shogérimit t&€ marré né lidhje me liriné e fesé s& sgj (shih degén
e Moskés té Ushtrisé s& Shpétimit kundér Rusisé, nr. 72881/01, § 71, KEDNJ 2006 XI, dhe
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Kisha e Scientology Moska kundér Rusisg, nr 18147/02, § 84, 5 prill 2007). Ekzistenca
autonome e shogatés kérkuese, dhe késhtu ushtrimi kolektiv i fesé, u ndikua né ményré té
pamohueshme nga masa e kundérshtuar (shih Magyar Keresztény Mennonita Egyhéz dhe té
Tjerét, cituar mé lart, 88 55 dhe 83).

63. Prandg, duhet té pércaktojé nése ndérhyrja plotésonte kérkesat e paragrafit 2 té neneve 9 dhe
11, dmth. Nése ishte "e pércaktuar me ligj" dhe kishte njé ose mé shumé géllime legjitime dhe
ishte "e nevojshme né njé shogéri demokratike" (shih Kisha Metropolitane e Bessarabia dhe té
Tjerét kundér Moldavisg, nr. 45701/99, § 106, KEDNJ 2001 XI1).

64. Nga vendimet e gjykatave té brendshme mund té shihet gé shogatés ankuese u refuzua ri-
regjistrimi si njé organizaté fetare duke iu referuar nenit 35 té Aktit té vitit 2007 (shih paragrafin
19 mé lart). Prandg), Gjykata éshté e gatshme té pranojé se ndérhyrja né fjalé ishte "e pércaktuar
meligj".

65. Rrjedhimisht, baza pér refuzimin e ri-regjistrimit té shogatés kérkuese ishte thjesht formale,
sidomos se gjo nuk ishte regjistruar nga Komisioni si njé entitet fetar para vitit 1998, por vetém
né vitin 2000. Qeveria nuk ka pérmendur asnjé legjitim gé kjo kufizim forma mund té keté
ndjekur. Ashtu si né procedurat e njohjes, autoritetet e brendshme nuk pérmendén fare. P& mé
tepér, geveria nuk identifikoi ndonjé "nevojé urgjente sociale’ gé shérbente ndérhyrja e
kundérshtuar. Sipas piképamjes sé Gjykatés, mbéshtetja ekskluzive né njé bazé té tillé formale,
paiu referuar ndonjé arsyeje gé lidhet me veprimtaring e shogatés sé kérkuesit para se té hyjé né
fugi Akti i vitit 2007, véshtiré se mund té duket e justifikuar né lidhje me shogatat fetare té
vendosura gjaté né (shih paragrafét 10-15 dhe 32 mé lart, Kimlya dhe té tjerét kundér Rusisg, nr.
76836/01 dhe 32782/03, § 100, KEDNJ 2009, dhe Religionsgemeinschaft der Zeugen Jehovas
dhe té tjerét kundér Austrisg, nr. 40825/98, § 98, 31 korrik 2008). Pérveg késa, kéto té gjetura
duket se kané anashkaluar faktin gé shogata kérkuese kishte njoftuar Ministriné pér ekzistencén e
sg) né 1993 (shih paragrafin 10 mé lart). Si¢ u tha nga gjykata e regjistrimit, sikur té ishte rasti,
do ta kishte detyruar Komisionin té regjistrojé shogatén kérkuese sipas Aktit té vitit 1997 (shih
paragrafin 19 meé lart).

66. Né dritén e arsyeve té mésipérme, Gjykata konstaton se ndérhyrja né té drejtén e shogatés
ankuese pér liriné e asocimit dhe fesé nuk mund té thuhet se é&shté "e nevojshme né njé shogéri

demokratike". Prandaj, ka pasur shkelje té nenit 11 té Konventés, té lexuar né dritén e nenit 9 pér
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shkak té refuzimit té& autoriteteve vendase pér té njohur statusin e vazhdueshém té shoqgatés sé
kérkuesit si njé entitet fetar.

- Procedurat e regjistrimit

67. Pasi gé gjykata e regjistrimit refuzoi té regjistrojé shogériné kérkuese sipas nenit 35 té Aktit
té vitit 2007, shogata ankuese filloi procedime té reja pér regjistrimin e saj nén emrin "Bashkésia
Fetare e Bektashisé e Republikés s& Magedonisé’. Me vendimin e datés 27 mag 2011, té
mbéshtetur né ankesé mé 17 néntor 2011, gjykatat e regjistrimit refuzuan té regjistrojné shogatén
e aplikuesit, duke konsideruar se emri i synuar dhe burimet doktrinore ishin identike me emrin
dhe burimet doktrinore té entiteteve té tjera fetare tashmé té regjistruara (shih paragrafét 27 dhe
30 mé lart). Gjykata Kushtetuese konfirmoi gjetjet e mésipérme (shih paragrafin 33 mé lart).

68. Gjykata pranon gé refuzimi i kundérshtuar i regjistrimit pérbén njé ndérhyrje né té drejtat e
shoqgatés sé kérkuesit sipas nenit 11, té interpretuara né dritén e nenit 9 té Konventés. Né té
vérteté, rezultati i refuzimit ishte se shogata kérkuese u pengua nga marrja e personalitetit juridik
dhe i privuar nga mundésia pér té gézuar né ményré efektive té drejtat e rezervuara pér
organizatat fetare té njohura (shih paragrafin 40 mé lart dhe ¢éshtjen e OOA, cituar mé lart, § 81
).

69. Pér mé tepér, Gjykata pranon se ndérhyrja né fjalé ishte "e pércaktuar me ligj"”, pérkatésisht
Akti i vitit 2007 (shih paragrafét 28, 30 dhe 33 mé lart), dhe ndogi njé "géllim legjitim" pér
mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té té tjeréve shih paragrafin 33 mé lart).

70. Prandgj, ¢éshtja gendrore gé mbetet pér t'u pércaktuar &shté nése ndérhyrja e ankuesit éshté
"e nevojshme né njé shogéri demokratike'. Gjykata do té vlerésojé nga ana e sg arsyet e
parashtruara nga autoritetet vendase né arsyetimin e mos-regjistrimit té shogatés kérkuese.

71. Sai pérket emrit té synuar té shogatés aplikante, Gjykata véren se pérmbante njé referencé
pér "Bektashi", si emri i grupit fetar té regjistruar tashmé "Ehlibeyt Bektashi Grupi Fetar i
Magedonisé". Gjykata e Apelit e Shkupit deklaroi se termi "Bektashi” ishte "vendimtar dhe
pérfagésonte sinonim pér entitetin fetar". Rrjedhimisht, konstatoi se regjistrimi i shogatés
kérkuese nén emrin e synuar do té krijonte konfuzion mes besimtaréve (shih paragrafin 30 mé
lart, mutatis mutandis, Bekir-Ousta dhe té tjerét kundér Greqisé, nr. 35151/05, § 14, 11 tetor
2007 , Emin dhe té tjerét kundér Gregisg, nr 34144/05, § 10, 27 mars 2008, dhe Shtépia e
Qytetérimit t& Magedonisé kundér Gregisé, nr 1295/10, § 8, 9 korrik 2015). Gjykata Kushtetuese
u mbéshtet né njé shpjegim mé té hollésishém (shih paragrafin 33 mé lart), me té cilin Gjykata,
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né parim, pajtohet (shih rastin OOA, § 111). Megjithaté, né ményré té ngjashme me rastin e
OOA, Gjykata konsideron se emri i zgjedhur pér shogatén kérkuese né rastin né fjalé ishte mjaft
specifike pér ta dalluar até nga "Grupi fetar i Ehlibeyt Bektashian i Magedonisg'. Njé element
tjetér dallues né emrin e synuar té shogatés sé aplikantit ishte forma e propozuar e organizimit té
sg (komuniteti fetar) i cili ishte i ndryshém nga forma e asocimit té "Grupit Fetare Bektashi
Ehlibeyt t&€ Magedonisg". Sé fundmi, Gjykata véren se gjykatat e brendshme nuk ofruan ndonjé
arsye thelbésore pér té justifikuar rrezikun potencial té konfuzionit midis besimtaréve né rastin
aktual. Sipas mendimit té Gjykatés, thjesht referimi ndgj emrit té shogatave fetare né fjaé nuk
ishte i mjaftueshém né kété drejtim.

72. Baza tjetér e mbéshtetur nga gjykatat vendase kishte té bénte me burimet doktrinore té
shogatés kérkuese, té cilat ata gjetén té ishin identike me burimet doktrinore té "Komunitetit
Fetar Idlamik” té regjistruar tashmé. Ky péfundim éshté béré né bazé té njé vlerésimi nga
gjykatat vendase té parimeve themelore té shogatés sé kérkuesit dhe krahasimi i tyre me parimet
e "Komunitetit Fetar Islamik” (shih paragrafin 32 mé lart). Asnjé konsultim paraprak me
aplikantét nuk parapriu kété gjetje, pavarésisht se gjykata e regjistrimit mund té kishte kérkuar
sgarime shtesg (shih paragrafin 23 mé lart). Sipas piképamjes sé Gjykatés, njé vlierésim dhe
interpretim i tillé i parimeve themelore té besimit té shogatés kérkuese ishte i papérputhshém me
rolin e shtetit s njé organizator neutral dhe i paanshém i ushtrimit té& feve, besimeve dhe
besimeve té ndryshme, té cilat pérjashtojné, pér raste jashtézakonisht té jashtézakonshme, ¢do
diskrecion nga ana e Shtetit pér té vlerésuar legjitimitetin e besimeve fetare ose ményrat né té
cilat shprehen ato besime (shih paragrafin 43 mé lart, gjithashtu Leyla Sahin kundér Turgisé
[GC], nr. 44774/98, § 107, KEDNJ 2005 XI). Pé& mé tepér, nuk éshté dhéné asnjé sqarim pér
gjetjen rezultuese té kétij shqyrtimi té ri té kryer sipas Aktit té vitit 2007, duke pasur parasysh
faktin se shogéria ankuese dhe "Bashkésia Fetare Islame” kané gené aktive dhe tashmé kané
ekzistuar né Shtetin e paditur pé& shumé vite (shih paragrafét 6, 27 dhe 32 mé lart) dhe nuk
kishte asnjé argument se burimet e tyre doktrinore né ndérkohé kishin ndryshuar ose kishin guar
né konfuzion midis besimtaréve.

73. Né masén gé mund té nxirret nga vendimi i Gjykatés Kushtetuese gé mos-regjistrimi i
shogatés kérkuese ishte i domosdoshém pér "parandalimin e konflikteve fetare" (shih paragrafin
33 mé lart), Gjykata véren se nuk éshté paragitur asnjé prové gé emértimi gé kérkon njohjen

paragiste ndonjé rrezik pér njé shogéri demokratike. Né kéto rrethana, dhe duke pasur parasysh
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faktin se shogata ankuese kishte ekzistuar ligjérisht dhe vepronte né Shtetin e paditur s
komunitet i pavarur fetar pér shumeé vite pérpara se Akti i vitit 2007 té kishte hyré né fuqi,
Gjykata konsideron se arsyet pér refuzimin e regjistrimit té shogata kérkuese duhet té keté gené
vecanérisht e réndésishme dhe bindése. Né rastin aktual, asnjé arsye e tillé nuk u parashtrua nga
autoritetet vendase (shih degén Moské té Ushtrisé sé Shpétimit, 8 96, dhe Kimlya dhe té Tjerét, §
101, té dy pérmendur mé lart).

74. Né dritén e sa mé sipér, Gjykata konsideron se ndérhyrja né té drejtén e shogatés ankuese pér
liriné e shogérimit dhe fesé nuk ishte e justifikuar. Prandg, ka pasur shkelje té nenit 11 té
Konventés té lexuar né dritén e nenit 9.

(b) Diskriminimi i supozuar ndgj aplikantéve

75. Ankuesit u ankuan se refuzimi i autoriteteve kombétare pér té njohur statusin e vazhdueshém
té shogatés kérkuese si njé entitet fetar dhe pér té lgjuar ri-regjistrimin sipas Aktit té vitit 2007,
po ashtu ishte né kundérshtim me nenin 14 té Konventés.

76. Duke pasur parasysh faktet e rastit, parashtresat e paléve dhe konstatimet e tyre té mésipérme
Sipas paragraféve 46, 66 dhe 74, Gjykata konsideron se i ka shqyrtuar ¢éshtjet kryesore ligjore té
ngritura né kété kérkesé dhe se nuk ka nevojé pér té dnéné njé vendim té vecanté mbi ankesén e
mbetur (shih rastin OOA, pérmendur mé lart, § 123).

B. Ankesa né nenin 6

1. Parashtresat e paléve

77. Ankuesit pérséritén ankesén e tyre se asnjé seancé dégjimore nuk ishte mbajtur né
procedurén e njohjes apo té regjistrimit. Zgjidhja e c¢éshtjeve ligjore varet nga vendosja dhe
vlerésimi i duhur i fakteve. Né lidhje me kété, ata parashtruan gé "moszbatimi i té gjitha fakteve
relevante, duke pérfshiré déshmi dhe dokumente me shkrim, ¢oi né zbatimin jo té drejté té ligjit".
Pozita e tyre né proceduré do té ishte mé miré sikur t'u ishte dhéné mundésia pér té paragitur
bazén faktike dhe ligjore té ¢géshtjes sé tyre né njé seancé dégjimore.

78. Qeveria parashtroi se procedurat e regjistrimit kishin pérfshiré vetém céshtje ligjore. Ata nuk
kishin pérfshiré ndonjé céshtje faktike gé ishte kontestuar mes paléve. Prandag, céshtjet e
vendosura nga gjykatat nuk kishin kérkuar njé seancé dégjimore. Qeveria nuk béri asnjé koment
lidhur me procedurat e njohjes.

2. Vlerésimi i Gjykatés
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79. Gjykata véren se, né parim, pjesa civile e késgj dispozite zbatohet né procedurat lidhur me
regjistrimin e shogatave meté cilat ata fitojné personalitet juridik. Né kété masg, Neni 6 zbatohet
té paktén né procedurat e regjistrimit té ankesés (shih Religionsgemeinschaft der Zeugen Jehovas
dhe té Tjerét, pérmendur mé lart, 88 107 dhe 108).

80. Gjykata pérsérité né fillim se e drgita pé njé "dégjim publik" né nenin 6 § 1
domosdoshmérisht nénkupton té drejtén pér njé "dégjim me goj€". Prandaj, nése nuk ka rrethana
té jashtézakonshme gé justifikojné dhénien e dégjimit, e drejta pér njé dégjim publik sipas nenit
6 8 1 nénkupton té drejtén pér njé seancé dégjimore té paktén para njé shkalle. Njé seancé mund
té higet nése njé palé né ményreé té garté heq doré nga e drejta e sgj dhe nuk ka pyetje té interesit
publik pér té béré té nevojshme dégjimin. Njé hegje doré mund té béhet né ményré eksplicite ose
heshtje, né rastin e fundit pér shembull, duke iu pérmbajtur kérkesés pér seancé (shih Jurici¢
kundér Kroacisg, nr.5222 / 09, 8 87, 26 korrik 2011). Nuk mund té jeté e domosdoshme dégjimi,
pér shembull, kur rasti nuk ngre pyetje pér faktet apo ligjin té cilat nuk mund té zgjidhen né
meényré adekuate né bazé té shkresave té léndés dhe vézhgimeve me shkrim té paléve (shih
Meimanis kundér Letonisg, nr. 70597/11 , § 49, 21 korrik 2015, dhe Keskinen dhe Veljekset
Keskinen Oy kundé Finlandés, nr 34721/09, 88 31 dhe 33, 5 gershor 2012). Lidhur me kété,
duhet theksuar se neni 6 i Konventés nuk garanton té drejtén pér praniné personale pérpara njé
gjykate civile, por njé té drejté mé té pérgjithshme pér té paragitur rastin né ményré efektive
pérpara gjykatés (shih Margaretiq kundér Kroacisg, nr. 16115/13, § 127, 5 gershor 2014).

81. Duke iu kthyer rastit aktual dhe madje duke supozuar gé neni 6 zbatohet edhe pér procedurat
e njohjes, Gjykata véren se né kéto procedura shogata ankuese nuk kérkoi gé njé seancé
dégjimore té mbahg ose pérpara gjykatés sé regjistrimit ose para Gjykatés s& Ankesa.
Rrjedhimisht, duhet té konsiderohet se né ményreé té garté ka hequr doré nga e drejta e sg pér
dégjimin né kéto procedura.

82. Sai pérket procedurés sé regjistrimit, shogata ankuese, e cila pérfagésohegl nga njé avokat i
zgjedhur prg tij, nuk kérkoi gé té zhvillohet njé seancé dégjimore para gjykatés sé regjistrimit
pérkundér faktit se g0 gjykaté shqyrtoi rastin né dy raste. Sipas piképamjes sé Gjykatés, shogata
ankuese mund té pritgj gé té kérkonte njé seancé dégjimore para késg gjykate nése go i
kushtonte réndési atij. Né procedurén pasuese, kérkesa e shogatés ankuese pér njé seancé gojore
gé do té mbahet edhe para Gjykatés sé Apelit dhe Gjykatés Kushtetuese nuk ka dobi (shih
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paragrafét 25, 29 dhe 31 mé lart). Prandgj, Gjykata duhet té shqyrtojé nése ka pasur rrethana té
jashtézakonshme gé justifikonin dhénien e dénimit me njé dégjim té tillé.

83. Né lidnje me ké&té, Gjykata i referohet konstatimeve té mésipérme se ndérhyrja e
kundérshtuar ishte e papérshtatshme pér provén e domosdoshme pé& shkak té& mosparaqgitjes sé
gjykatave vendase.

84. Mendimet e mésipérme jané té mjaftueshme pér té lguar Gjykatén té konkludojé se nuk ishte
e nevojshme té zhvillohet njé seancé dégjimore né rastin né fjalé. Rrjedhimisht, kjo ankesé éshté
gartazi e pabazuar dhe duhet té refuzohet né pérputhje me nenin 35 88 3 (@) dhe 4 té Konventés.
[11. APLIKIMI I NENIT 41 TE KONVENTES

85. Neni 41 i Konventés parashikon:

"Nése Gjykata konstaton se ka pasur shkelje té Konventés ose Protokolleve té sgj dhe nése ligji i
brendshém i Palés sé Larté Kontraktuese né fjalé lgon vetém njé démshpérblim té pjesshém,
Gjykata, nése éshté e nevojshme, do té sigurojé njé kompensim té drejté pér pala e démtuar. "

A. Démtimi

86. Ankuesit kérkuan 5,000 euro (EUR) secili né lidhje me démin jomonetar pér shkeljet e
supozuara.

87. Qeveria e kundérshtoi kété kérkesé si té tepért dhe té pabazuar.

88. Gjykata pranon gé shogata ankuese ka pésuar dém jo material né pasojé té shkeljes sé té
drejtés sé sgj pér liriné e shogérimit dhe liriné e fesé. Duke vendosur mbi njé bazé té barabarté
dhe duke pasur parasysh praktikén e sg gjygésore né raste té ngjashme, Gjykata i jep shogatés
kérkuese shumeén globale pregj 5,000 eurosh plus ¢do taksé gé mund té ngarkohet pér kété shumé.
B. Shpenzimet dhe shpenzimet

89. Ankuesit gjithashtu kérkuan njé total pref 4.280 euro (1.430 euro pér ¢do aplikues) pér
shpenzimet dhe shpenzimet e béra né procedurat para Gjykatés. Kjo shifér pérfagésonte tarifat e
avokatéve té tyre pér kérkimin juridik, pérgatitjen dhe paragitjen e kérkesave, parashtrimet me
shkrim dhe korrespondencén tjetér me Gjykatén. Pérfagésuesit e aplikantéve paragitén njé listé té
kostove té shpenzimeve pé ¢do veprim té ndérmarré té llogaritur né bazé té listés tarifore té
Avokatit té Magedonisé dhe kérkoi gé shuma e kérkuar té paguhe direkt né llogariné e tyre
bankare.

90. Qeveria e kontestoi shumén e pretenduar s té tepruar, té pabazuar dhe jo té vérteté té

shkaktuar. Ata argumentuan se lista tarifore e avokatit magedonas nuk ishte zbatuar né ményré
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korrekte. Sé fundi, aplikantét nuk kishin paragitur ndonjé déshmi gé vértetonte pagesén e shumés
Sé kérkuar.

91. Sipas jurisprudencés sé Gjykatés, njé aplikant ka té drgjtén e rimbursimit té shpenzimeve dhe
shpenzimeve vetém pé ag sa éshté treguar se kéto kané gené né té vérteté dhe
domosdoshmérisht té lindura dhe jané té arsyeshme pér sasiné (shih Edicionet Plon v. Francé,
numér 58148/00, § 64, KEDNJ 2004 1V). Kjo do té thoté se aplikanti duhet t'i keté paguar ato
oseté jetéi detyruar t'i pagugé ato sipas njé detyrimi ligjor ose kontraktual dhe ato duhet té jené
té pashmangshme pér té parandaluar shkeljen e gjetur ose pér té€ marré démshpérblim (shih
Belgev kundér Bullgarisé 39270/98, § 113, 8 prill 2004, dhe Hajnal kundér Serbisé, nr.36937 /
06, 8§ 154, 19 gershor 2012). Né rastin né fjalé, duke pasur parasysh materialin né dispozicion
dhe kriteret e mésipérme, Gjykata e konsideron té arsyeshme té japé shumén preg 2,000 euro pér
pérfagésimin ligjor té shogatés sé aplikantit né procedurat para Gjykatés. Kjo shumé duhet té
paguhet né llogariné bankare té pérfagésuesve té sgj, plus ¢cdo taksé gé mund té jeté e
ngarkueshme pér shogatén kérkuese.

C. Interesi i mungesés

92. Gjykata e konsideron té pérshtatshme gé norma e interesit té vonuar duhet té bazohet né
normén e huadhénies marxhinale té Bankés Qendrore Evropiane, né té cilén duhet shtuar tre piké
pérqgindjegje.

PER KETO ARSYE, GJYKATA, UNANIMISHT,

1. Vendos pér t'u bashkuar me aplikimet;

2. Deklaron ankesat e shogatés kérkuese sipas neneve 9, 11 dhe 14 té Konventés té
pranueshme dhe pjesatjetér e kérkesave té papranueshme;

3. konstaton se ka pasur shkelje té nenit 11 té Konventés, té lexuar né dritén e nenit 9 né
lidhje me shogatén kérkuese,

4. Konstaton se nuk ka nevojé té shqyrtohet ankesa e shogatés kérkuese sipas nenit 14 té
Konventés;

5. Mbart

(a) se shteti | paditur duhet té paguajé shogatén kérkuese, brenda tre muajve nga data né
té cilén aktgjykimi béhet i formés sé preré sipas nenit 44 § 2 té Konventés, shumat e
méposhtme, gé duhet té konvertohen né monedhén kombétare té té paditurit Shteti me

normen e aplikueshme né datén e shlyerjes:
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(i) 5,000 euro (pesé mijé euro), plus ¢do taksé gé mund té jeté e ngarkueshme, né lidhje me
démin jomaterial;

(if) 2.000 euro (dy mijé euro), né lidhje me shpenzimet, dhe shpenzimet té paguhen né
llogariné bankare té pérfagésuesve té shogatés aplikante, plus ¢do taksé gé mund té
ngarkohet pér shogatén kérkuese;

(b) gé nga skadimi i tre muajve té sipérpérmendur deri néshlyerje, interes i thjeshté do té
paguhet mbi shumat e mésipérme me njé normé té barabarté me normén e kreditimit
mar gjinale té Bankés Qendrore Evropiane gjaté periudhés sé parazgjedhur plus tre piké
pérgindjeie;

6. Refuzon pjesén e mbetur té kérkesés sé shoqatés sé aplikuesit pér njé shpérblim té
drgté.

Béré né gjuhén angleze, dhe njoftohet me shkrim mé 12 prill 2018, né pajtim me rregullén
77 88 2 dhe 3 té Rregullores s& Gjykatés.

Abel CamposLinos-Alexandre Sicilianos

Registrar President
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